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大学院出願資格の追加について 
Additional Requirements for Applying to Graduate Schools 

 
学校教育法施行規則の一部を改正する省令（平成 28 年文部科学省令第 19 号）が平成 28

年 4 月 1 日に施行されたことに伴い、大学院の入学資格に追加がありました。 
つきましては、本研究科博士課程前期課程（平成２９年４月入学）の出願資格に，下記

を追加しますことをお知らせいたします。 
As a partial revision of the Ministry Ordinance for Enforcement of the School Education Act (Act 
No. 19 of March 31, 2016) came into effect as of April 1, 2016, the university has made an addition 
to the requirements for applying to the graduate schools. Additional requirements for applying to 
master's programs of graduate schools (April 2017 Enrollment) are as follows.  

 
記 

(No translation) 
 
外国の大学その他の外国の学校（その教育研究活動等の総合的な状況について，当該外

国の政府又は関係機関の認証を受けた者による評価を受けたもの又はこれに準ずるものと

して文部科学大臣が別に指定するものに限る。）において，修業年限が 3 年以上である課程

を修了すること（当該外国の学校が行う通信教育における授業科目を我が国において履修

することにより当該課程を修了すること及び当該外国の学校教育制度において位置付けら

れた教育施設であって前号の指定を受けたものにおいて課程を修了することを含む。）によ

り，学士の学位に相当する学位を授与された者及び平成２９年３月３１日までに授与され

る見込みの者 
Persons who have been conferred, or expect to be conferred by March 31, 2017, a degree equivalent 
to a bachelor's degree through attending an overseas university or other overseas school (limited to 
those whose education and research activities have been evaluated by persons who have been 
certified by the relevant country's government or a related institution, or have been separately 
designated by the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology as being 
equivalent to such) and graduated from a program that requires 3 or more years to complete 
(Includes graduating from a program implemented by the relevant overseas school while living in 
Japan through distance learning, as well as graduating from a program implemented by an 
educational facility established with the relevant overseas country's school education system and has 
received the designation mentioned above). 

 


